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P 2         LEGENDE PRODUIT
     LEGEND OF PRODUCT

P 3         LISTE DES FOURNITURES POUR UN KIT ELECTRONIQUE SANS FIL
     LIST OF SUPPLIES FOR ONE WIRELESS ELECTRONIC KIT

P4          KIT ACCESSOIRES ELECTRONIQUE
     ELECTRONIC ACCESSORIES KIT

P5          TELECOMMANDE WIRELESS
     WIRELESS REMOTE CONTROL

P6          PHASE 1 : FIXATION DU SUPPORT, BOITIER ET CONNEXION A LA BATTERIE
     PHASE 1 : ASSEMBLING THE HOUSING, BRAIN BOX AND CONNECTING TO THE BATTERY

P7          PHASE 2 - 1 : CABLE D’ACCELERATEUR
     PHASE 2 - 1 : THROTTLE CABLE

P8 - 11         PHASE 2 - 2 : INSTALLATION CABLE D’ACCELERATEUR
     PHASE 2 - 2 : INSTALLATION OF THE THROTTLE CABLE

P12        PHASE 2 - 3 : REGLAGE POULIE
     PHASE 2 - 3 : PULLEY ADJUSTEMENT

P13 - 17       PHASE 3 : INSTALLATION DES CLAMPS
     PHASE 3 : INSTALLATION OF THE CLAMPS

P18 - 20       PHASE 4 : INSTALLATION DE L’ANTENNE
     PHASE 4 : INSTALLING THE ANTENNA

P21        PHASE 5 - 1 : MISE EN ROUTE/ARRÊT
     PHASE 5 - 1 :  SWITCHING ON AND OFF

P22        PHASE 5 - 2 : APPAIRAGE TELECOMMANDE/BOITIER ET CALIBRATION
     PHASE 5 - 2 : PAIRING THE BRAIN BOX TO THE REMOTE CONTROL AND CALIBRATING.

P23 - 24      PHASE 5 - 3 : PROGRAMMATION DU TYPE DE VNM
     PHASE 5 - 3 : PROGRAMMING THE TYPE OF PWC USED

P25 - 27       PHASE 5 - 4 : ETALONNAGE DE LA PUISSANCE
     PHASE 5 - 4 : CALIBRATING THE POWER

P29       OPTIONNEL / OPTIONAL
P30 -31     UTILISATION ET SECURITE / USE AND SECURITY
P32       KAE0001 - KIT D’ADAPTATION POUR LES VNM A ACCELERATEUR ELECTRONIQUE

     KAE0001 - ADAPTOR FOR PWC WITH ELECTRONIC THROTTLE
P33 - 34      KAE0001 - PHASE 1-1 : MONTAGE POIGNEE /  KAE0001 - PHASE 1-1 : HANDLE ASSEMBLY
P35       KAE0001 - PHASE 2 : PASSAGE CABLE D’ACCELERATEUR

     KAE0001 - PHASE 2 : THROTTLE CABLE INSERTION
P36       KAE0001 - PHASE 3 : CONNEXION AU BOITIER MOTEUR

     KAE0001 - PHASE 3 : CONNEXION TO THE ENGINE HOUSING
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ANTENNE C : 

IL EST TRÈS IMPORTANT QUE L’ANTENNE SOIT POSITIONNÉE À LA 
VERTICALE, AFIN D’EN AS-SURER LA BONNE RÉCEPTION. SI 
L’ANTENNE EST CORRECTEMENT POSITIONNÉE, IL N’Y AURA AUCUN 
PROBLÈME DE PORTÉE DU SIGNAL, COMME INDIQUÉ SUR LES 
IMAGES CI-DESSOUS.

IT IS VERY IMPORTANT THAT THE ANTENNA IS INSTALLED 
VERTICALLY, IN ORDER TO ENSURE A GOOD RECEPTION. IF THE 
ANTENNA IS CORRECTLY POSITIONED, THERE WON’T BE ANY 
PROBLEM OF SIGNAL RANGE, AS INDICATED ON THE BELOW 
PICTURES. 

POSITION VERTICALE / VERTICAL POSITION

CE POSITIONNEMENT VERTICAL EST VALABLE POUR LES DEUX TYPES D’ANTENNES EXISTANTS : 
THIS VERTICAL POSITION IS VALID FOR BOTH EXISTING ANTENNAS:

EN REVANCHE, SI L’ANTENNE EST POSITIONNÉE À L’HORIZONTALE, LA PORTÉE EST FORTE-
MENT DIMINUÉE  LORSQUE L’UTILISATEUR SE RAPPROCHE DE L’EAU (DÛ À LA RÉFLEXION DE 
L’EAU).

HOWEVER, IF THE ANTENNA IS HORIZONTALLY INSTALLED, THE SIGNAL RANGE IS HIGHLY RE-
DUCED WHEN THE USER GETS CLOSE TO THE WATER (DUE TO WATER REFLECTION). 

POSITION HORIZONTALE / HORIZONTAL POSITION

ANTENNE C
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IL EST ÉGALEMENT IMPÉRATIF DE PLACER L’ANTENNE À DISTANCE DE TOUT POINT MÉTAL-
LIQUE : FIL ÉLECTRIQUE, MOTEUR, GUIDON, CÂBLE D’ACCÉLÉRATEUR…. 

IT IS ALSO IMPERATIVE TO PLACE THE ANTENNA AWAY FROM ANY METAL POINT: ELECTRICAL
WIRE, ENGINE, STEERING, THROTTLE CABLE....

L’IDÉAL EST DE PLACER L’ANTENNE À L’INTÉRIEUR DU COFFRE OU SUR LE CAPOT.

THE BEST IS TO PLACE THE ANTENNA INSIDE THE TRUNK OR ON THE PWC HOOD.

VOICI QUELQUES EXEMPLES :
HERE ARE SOME EXAMPLES :
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Phase 6 : Test de la réception du signal
Phase 6 : Testing signal reception

Il est impératif de tester la bonne réception du signal et le bon positionnement 
de l'antenne avant la première utilisation.

Pour cette opération, il faudra que l'utilisateur s'accompagne d'une personne sur 
le VNM.

Etape 1
L'utilisateur doit se mettre à plat ventre dans l'eau et avancer tout droit dans 
avec la main hors de l'eau sans sortir le corps de l'eau.
La personne sur le VNM doit vérifier le nombre de LED allumées (témoin du 
signal) sur le cerveau moteur.
Si le cerveau moteur affiche 1 ou 2 LED minimum allumées, passer à l'étape 
suivante. Si non, il faudra déplacer l'antenne (voir pages 18 - 19 - 20) et 
recommencer l'étape 1 jusqu'à obtention d'1 ou 2 LED minimum.

Etape 2 
L'utilisateur doit monter 3 à 4m au dessus de l'eau. 
Le cerveau moteur montrera 2 LED minimum si l'antenne est bien placée et que 
signal est suffisant. Si non, il faudra déplacer l'antenne (voir page 18 - 19 - 20) 
et recommencer l'étape 2 jusqu'à obtention de 2 LED minimum.

Testing the reception of the signal and the good positionning of the 
antenna is compulsory before the first use.

For this operation the user must have another person on the PWC.

Step 1
The user must stay in the water in taxi position, using the full length of 
the hose, holding the handle outside of the water.
The person on the PWC must check how many LED are lit on the brain box.
If the brain box displays 1 or 2 LED (minimum), go to step 2. If not, go 
back to the shore and move the antenna to a more suitable position (see 
pages 18 - 18 -20). Repeat step 1 until 1 or  LED (minimum) are lit.

Step 2 
The user must rise about 3-4m above water. 
The brain box will show 2 LED minimum, if the antenna is well placed and 
that the signa is sufficient. If not, it will be necessary to move the antenna 
(see pages 18 - 19 - 20)  and repeat step 2 until at least 2 LED are lit.

___________________________________________________________
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